MOUSE & INSECT
GLUE BOARDS

PLANCHES A COLLE
POUR SOURIS ET INSECTES

Pour utilisation comme piége a rongeurs:
1. Peler l'intercalaire. 2. Placer les
piéges contre les murs, sous les éviers et
dans les autres endroits ol les rongeurs
sont actifs. 3. Utiliser comme piége
couvert pour cacher les rongeurs et
protéger les pieges des endroits
poussiéreux. Pour former la boite : Plier
le piege tel qu'indiqué sur le c6té imprimé
etinsérer l'encoche dans la fente.

Vérifier les piéges a chaque jour ou
lorsqu’un bruit est entendu. Lorsque le
rongeur est attrapé par le piége, jeter de
maniére appropriée.

Pour capturer les ARAIGNEES, GRILLONS
et autres INSECTES : Peler l'intercalaire.
Déposer les pieges a plat contre les murs,
dans les sous-sols, dans les endroits
humides et partout oliily a des insectes.

MISE EN GARDE 5
GARDEZ HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS ET DANS ANIMAUX. En cas de
contact avec 'adhésif, utilisez de l'huile
minérale ou végétale pour nettoyer la
peau. Utilisez un diluant pour peinture
pour nettoyer aisément les planchers et
autres surfaces.

NOTA: Les trappes contiennent un appat. Il
n’est donc pas nécessaire d’appadter la
trappe. Si vous choisissez d’ajouter des
appdts supplémentaires,  N’UTILISEZ PAS
D’ALIMENTS A BASE D’HUILE COMME DE
BEURRE D’ARACHIDES car cela entrainerait
la dégradation de l'adhésif et permattrait
aux rongeurs de s'echapper.
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2 Disposable, Ready to Use Traps
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Directions for Use

For use as a rodent trap:

1. Peel off release paper. 2. Place trap
along walls, under sinks, and in other areas
where rodent activity is noted. 3.Useasa
covered trap to conceal rodents and to
protect traps in dusty areas. To form box:
Fold trap as indicated on printed side and
insert tab into slot.

Check traps daily or when noise is heard.
When rodent is caught on trap, dispose of
properly.

To capture SPIDERS, CRICKETS, and
other INSECTS: Peel off release paper. Lay
traps flat with glue side face up along
walls, in basements, damp areas, and
wherever insects are observed.

CAUTION

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND
PETS. In case of contact with adhesive,
use vegetable or mineral oil to remove
from skin. Use paint thinner for easy clean
up on floors and other surfaces.

NOTE: Traps are pre-baited and no bait is
necessary. If you choose to add additional
baits, DO NOT USE OIL BASED FOODS SUCH AS
PEANUT BUTTER as this will degrade the
adhesive and allow rodents to escape.

Indicaciones de uso

Como utilizarlo con los roedores:

1. Extraiga el papel. 2. Coloque la trampajuntoa la
pared, debajo de los lavabos/pileta/lavamanos, y en
otros sitios donde suelan aparecer los roedores. 3.
Utilicelo como una trampa cubierta para ocultar
los roedores y proteger las trampas en zonas
cargadas de polvo. Para formar la caja: Doble la
trampa seg(n se indica en el lateral impreso, e
introduzca la lengiieta en la ranura.

Compruebe las trampas a diario o cuando se oiga
algan ruido. Cuando el roedor haya sido atrapado,
deséchelo debidamente.

Para capturar ARANAS, GRILLOS y otros
INSECTOS: Extraiga el papel. Coloque la trampa
con el pegamento hacia arriba y junto a las
paredes, en los sétanos, zonas hdmedas y
dondequiera que detecte algtin insecto.

PRECAUCION

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS Y MASCOTAS. En caso de tocar el adhesivo,
utilice aceite vegetal o mineral para extraer la
sustancia de la piel. Utilice un disolvente de
pintura para una fécil limpieza de pisos y otras
superficies.

NOTA: Las trampas ya contienen el cebo, por lo
tanto, no es necesario afiadir mds. Si usted decide
aiadir algin otro cebo, no UTILICE ALIMENTOS
QUE CONTENGAN ACEITE COMO LA MANTEQUILLA
DE MANI/CACAHUETE, ya que puede reducir la
funcion adhesiva y dejar que los roedores se
escapen.

Since 1977, all Catchmaster®
products have been designed
in Brooklyn, NY.

Depuis 1977, tous les
Catchmaster® ont été congu:
a Brooklyn, NY.




